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Fara-ndoiala ca pe lista cu cele 100 de carii esentiale, lista intocmita de un adevarat cunoscator
al literaturii universale, nu poate sa nu fie inclusa Istoria lui Gil Blas de Santillana, sau mai pe
scurt Gil Blas,
faimosul roman picaresc al francezului Alain-René Lesage. Precis ca astfel de incercari
|laudabile de alcatuire a unui astfel de nucleu au mai avut loc in decursul timpului, nu doar
intens promovata
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Doctor Faustus

Doctor Jivago

Un veac de singuratate,

ca sa amintesc doar cateva dintre acele incontestabile capodopere, fara de care literatura
universala ar fi cu mult mai saraca.

Aceasta fiind carenta majora a sus-amintitei colectii, fireste ca atat ea cat si carentele de
rangul doi (lipsa unor minime informatii despre autor si opera, erori sacaitoare de tiparire) sunt
tinute Tn umbra péana la deplina lor ignorare de catre forta irezistibila a doi factori de natura
comerciala: pretul cartilor si aspectul lor grafic...

Pentru a vedea care sunt insusirile ce fac din romanul Gil Blas o carte de referinta in
literatura universald, ceea ce de indata duce la o mai buna incadrare a temei de fata, trebuie
din capul locului sa raspundem la doua intrebari: 1) Ce este un
picaro
? si 2)Cine a fost Alain-René Lesage?

1) Picaro este omul fara meserie si mereu in cautarea unei modalitati lesnicioase de
a-si castiga painea, poate tocmai de aceea mincinos cel mai adesea, simpatic uneori, dar tot
timpul viclean si ingenios, intr-un cuvant adevaratul model de pungas si pierde-vara. De
altminteri, chiar acesta-i sensul pe care ducele de Lerma, prim-ministrul Spaniei, il desprinde de
indata din istoria pataniilor deloc onorabile ale lui Gil Blas, atunci cand — la prima lor intalnire —
inaltul demnitar fi cere viitorului sau secretar sa-i povesteasca tot “si cu sinceritate”. “Greu lucru
imi cerea!” ni se destainuie prea harsaitul nostru erou, motiv pentru care pe loc el se hotaraste
sa acopere adevarul, “acolo unde gol-golut, ar fi fost prea urat”. Dar cu toata straduinta
povestitorului de a-si tainui intdmplarile din cale-afara de nedemne, ducele de Lerma nu se lasa
pacalit, dovada clara ca nu avea de-a face cu un caz izolat, asa ca la urma i-o tufleste in fata lui
Gil Blas: “Domnule de Santillana, imi spuse el zambind, cand am ispravit, dupa cum vad, ai fost
putintel picaro”.

Ei bine, acest picaro trece oceanul si se avanta in lupta politica a Americii Latine, sau —
cum il vede Alejo Carpentier in Problematica romanului
latino-american contemporan — “el
se afirma drept un urias intr-un continent urias: devine presedinte ales prin alegeri frauduloase,
apoi generalul loviturilor militare de stat si, in sfarsit, civil sau militar, devine dictator”. Acelasi
Carpentier avanseaza opinia ca romanul picaresc se afla la originea romanului modern!
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lar N.N.Condeescu. semnatarul Prefefei la editia din 1963 a romanului Gil Blas, este de
parere ca romanul picaresc — aparut in Spania la sfarsitul secolului al XVl-lea, inceputul
secolului al XVllI-lea, “constituie reflectarea in literatura a modului de viata si a mentalitatji
acestor declasati”.

Cum se scriu aceste produciii literare, a caror trasatura comuna este realismul, cu
evidente intentii critice? “In toate romanele de acest soi, ne informeazé in continuare
N.N.Condeescu, un picaro ajuns la batranete isi povesteste aventurile, zugravind totodata si
mediile sociale pe care le-a traversat, de la banda de talhari pana la casa unui grande in care
s-a aciuat la batranete. Povestind, el filozofeaza asupra intamplarilor al caror erou a fost, atat
pentru a trage Tnvataminte morale, cat si pentru a arunca vina decaderii lui asupra societatii
vremii, in care, sarac fiind, nu poti trai decat daca lingusesti si inseli pe puternicii zilei sau le
slujesti patimile cele mai josnice”.

Aceasta fiind “reteta” romanului picaresc, iar Spania continuand sa fie patria acestui tip
de productie literara, in pofida faptului ca din a doua jumatate a secolului al XVll-lea s-au depus
mari eforturi pentru impamantenirea sa in Franta, Lesage isi plimba eroul prin diverse localitafi
si-l introduce in diverse medii iberice, de la banda de hoti in ghearele careia cade indata dupa
plecarea din localitatea natala Oviedo si pana la opulenta si atat de corupta curte a Spaniei
(cadrul iberic era stric necesar pentru ca romanul sa poata fi publicat!), realizand prin
formidabila sa inzestrare artistica ultimul mare roman picaresc, altfel spus — asa cum just
puncteaza N.N.Condeescu — realizadnd “un roman francez dupa retetele picaresti si, totusi, atat
de clasic ca stil si compozitie si atat de parizian prin moravurile puse pe socoteala Madridului”.

Romanul Gil Blas a fost elaborat intre 1715-1735 si, fireste, s-a bucurat de aprecierea
numerogilor sai cititori, care vedeau in el ceea ce de fapt era — un stralucit roman picaresc,
localizat in patria genului, fara ca vreunul dintre ei sa-si puna intrebarea in ce masura era
dependent de abundenta literatura picaresca provenita din Spania.

Dar iata ca la cétiva ani dupa moartea lui Lesage (moartea a survenit in anul 1742),
spaniolii — neconsolati ca o atare capodopera n-a fost scrisa in limba spaniola de un conational
de-al lor — scot securea razboiului si-l acuza pe autor de plagiat. La inceput, Lesage a fost
invinuit ca n-a facut altceva decét sa publice, dupa traducerea lui in franfuzeste, un roman
spaniol inedit, al carui manuscris, trecut in Franta peste Pirinei, ar fi ajuns intr-o buna zi in
mainile sale. Dar din lipsa de dovezi documentare, spaniolii detractori au fost nevoiti sa renunte
la aceasta acuzatie. Un nou si violent atac le-a fost sugerat spaniolilor de afirmatia veninoasa a
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lui Voltaire din cartea sa Veacul lui Ludovic al XIV-lea (1751), afirmatie generata de anumite
resentimente voltairiene impotriva lui Lesage, cum ca intr-adevar romanul

Gil Blas

a fost scris de Alain-René, atata doar ca o buna parte din el este un un plagiat dupa romanul
Marcos de Obregdn

al lui Vicente Espinel.

Discutiilor interminabile dintre spanioli si francezi le-au pus punct criticii literari germani
si americani, carora — prin compararea atenta a textelor — nu le-a fost greu sa demonstreze ca
Lesage a creat o opera originala. Adica, a ramas stabilit ca, intr-adevar, scriitorul francez si-a
insusit cateva episoade din Marcos de Obregdn, deci ca se poate vorbi imprumut de materie,
dar nici vorba de plagiat!

In anul 1872, in lucrarea de batranete intitulata Memorii biografice asupra romancierilor

celebri , Walter Scott elimina orice dubiu
— daca mai persista vreunul! — in legatura cu originalitatea lui Lesage, afirmand cu autoritatea
lui de mare romancier: “In Gil
Blas ’

originalitatea lui Lesage este completa”!

2) Asa cum deja am precizat, pentru o incadrare corecta a temei de fata in spiritul
epocii, trebuie oferit un raspuns succint dar documentat la intrebarea: Cine a fost Alain-René
Lesage?

00000000000Era fiul uni notar-grefier, nascut in anul 1668 la Sarzeau, pe coasta de sud a
Bretaniei . De mentionat ca in anul 1675 are loc un prim eveniment major, care-si
va pune amprenta pe viitorul scriitor: izbucneste rascoala taranilor din Bretania condusa de
notarul Le Balp, un coleg al lui Lesage-tatal, rascoala inabusita in sdnge de catre ducele de
Chaulnes, guvernatorul provinciei.

Anul 1682 aduce cu sine al doilea eveniment tragic si major din viata tanarului
Alain-René: moartea lui Claude Lesage, tatal scriitorului, moarte urmata de totala sa jefuire de
catre creditori si tutori.
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Se poate spune ca nici un interes nu-I mai lega pe viitorul scriitor de Bretania natala. Ba
dimpotriva, cum fiii de notari intrau in randul suspectilor, deoarece rascoala fusese condusa de
un notar, in anul 1690 (dupa ispravirea studiilor la Colegiul din Vannes), Lesage ia drumul
Parisului. Aici urmeaza Facultatea de drept, la terminarea careia el chiar el s-a intitulat avocat
pentru catva timp.

Dar cum nici baroul nu-I atragea si nici impricinatii nu faceau coada la usa lui, ba mai
mult, cum in anul 1694 Lesage se casatoreste si in scurt timp devine tatal a patru copii venit
unul dupa altul, el se vede nevoit sa caute un alt mijloc de trai, daca nu mai banos, macar mai
pe potriva inzestrarii sale native. Astfel s-a apucat de scris. La acest lucru a contribuit atat
casatoria sa cu Marie-Elisabeth Hungard, a carei mama era spaniola, cat mai ales intélnirea si
stransa prietenie cu abatele Jules de Lyonne, fiul unui diplomat cu misiuni in Spania.

Este de presupus ca in apropirea abatelui, Lesage si-a perfectionat cunostintele de
limba spaniola si ca tot atunci a citit operele marilor scriitori iberici ce faceau parte din Secolul
de aur.

Apoi, traducerile sale din bogatul repertoriu al comediei spaniole (piese de Lope de Vega si
Francisco de Rojas), au dus la aparitia in anul 1700 a volumului intitulat

Teatrul spaniol.

Mai mult, cateva din piesele cuprinse in acest volum au fost jucate la Comedia Franceza.

Facandu-si in felul acesta intrarea in cel mai faimos templu al artei dramatice din {ara sa,
Lesage are bucuria si onoarea de a-si reprezenta tot aici prima sa comedie — Crispin, rival in
dragoste al stapanului sau

(comedie adaptata in anul 1707 dupa o piesa de Hurtado de Mendoza), pentru ca doi ani mai
tarziu tot Comedia Franceza sa-i joace capodopera comica intitulata

Turcaret.

intrucat piesa, un adevarat rechizitoriu la adresa financiarilor verosi si a intretinutelor lor, a fost
retrasa dupa cateva reprezentatii de pe afisele Comediei, Lesage — profund scérbit de
asemenea sforarii — a scris in perioada 1712-1735 peste o suta de comedioare de intriga (unele
numai intr-un act), pentru scenele din bélciurile Saint-Germain si Saint-Laurent, acestea — asa
cum ne asigura N.N.Condeescu — avand tendinta “sa-si permanentizeze baracele, fiindca
farsele si vodevilurile jucate acolo, culegeau regulat aplauzele insufletite ale unui numeros
public popular”.

De subliniat ca valetii din comediile lui Lesage au cu totii in ei ceva picaresc, caci nu numai ca
se dovedesc intriganti si descurcareti in situatiile cele mai dificile, dar — buni observatori ai
moravurilor dupa ce au colindat diverse meleaguri si au imbratisat nenumarate meserii — isi
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vadesc totodata vocatia de aventurieri, principala insusire care-l distinge pe picaro de omul
obisnuit.

Nici nu se putea altminteri atata vreme céat scriitorul francez, sedus de literatura spaniola, s-a
vadit mult mai putin atras de comedia de capa y spada decat de romanul picaresc, din care a
adaptat in franiuzeste pe

Guzman de Alfarache

al lui Mateo Aleman, carte publicata in anul 1732, iar doi ani mai tarziu traduce si adapteaza in
frantuzeste pretinsele memorii ale lui Estebanillo Gozales, mascariciul comandantului armatei
spaniole din Flandra, contele Octavio Piccolomini. Dar — ne face atenti N.N.Condeescu — “Chiar
si fara aceste adaptari, constand mai ales in usurarea originalelor de unele lungimi plicticoase,
Diavolul schiop

Gil Blas

Aventurile lui Beauchéne

Si

Bacalaureatul din Salamanca

(opera picaresca a scriitorului nostru,

nota mea, G.P.

) ar dovedi convingator cat de indelungat si de intim a fost contactul lui Lesage cu productia
picaresca, extrem de bogata dincolo de Pirinei”.

Gil Blas, prin urmare, isi dovedeste firea de picaro inca din primul capitol al primei Carti
(“fiindca”, ne spune el, “eu numai asta voiam, sa plec si sa vad lumea”), adica de-atunci de
cand unchiul lui, canonicul din Oviedo, il indeamna sa se duca la Salamanca. lar cum firea nu
poate fi vaduvita de naravuri, fara riscul de-a o face sa para alceva decat ceea ce este, iata-I pe
tanarul nostru erou de numai 17 ani pornit la drum spre Pennaflor, calare pe catéarul “rablagit” al
canonicului Gil Perez, nu inainte de-a sterpeli cativa reali de la unchiul mic, gras si “cu capul
infundat in umeri”, cu toate ca in punga ii sunau cei patruzeci de ducati daruiti de acesta, iar in
urechi ar fi trebuit sa-i mai sune povetele (“sa nu iau ce-i al altuia”) si binecuvantarile parintilor.

Dar de-abia ajunge Gil Blas la Pennaflor si trage la un han mai aratos, ca si are parte de prima
patanie din seria inevitabilelor patanii cu care soarta il incearca pe origicare picaro. De fapt este
mai mult o patanie-avertisment de felul pacalelilor, daca avem in vedere faptul ca pe naivul si
fudulul Gil Blas toata tarasenia nu I-a costat decat masa copioasa cu care I-a cinstit pe
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necunoscutul panegirist si, mai ales, daca avem in vedere sfatul sfichiuitor cu care acesta il
rasplateste dupa ospat: “...Nu te lasa amagit si nu mai crede pe nimeni atunci cand are sa spuie
ca esti a opta minune a lumii”.

N-are insa vreme sa-si mistuie amaraciunea provocata de aceasta ofensa, ca indata el cade in
ghearele bandei de hoti condusa de capitanul Ronaldo. Daca nu dam uitarii faptul ca banda se
ascundea si-si dosea averile furate intr-o hruba subpamanteana, ceea ce se cheama reeditarea
in varianta moderna a pesterii care-l adapostea pe Ali Baba impreuna cu cei 40 de fartati ai lui,
iata ca Lesage — in pofida caracterului preponderent realist imprimant romanului — ne serveste
in acest loc un prim element romantios. $i nu este singurul, caci pe masura ce actiunea
avanseaza, dupa ce Gil Blas — in tovarasia donei Mencia de Mosquera — scapa din barlogul
hotilor, il vedem ajuns slujitorul de incredere a donei Aurora de Guzman, fata care nu ezita sa-I
urmareasca pe Luis Pacheco pana la Salamanca, ba chiar sa imbrace haine barbatesti atunci
cand imprejurarile i-o cer, numai ca prin perseverenta imbinata cu destoinicie si siretenie, sa se
faca iubita de el. Ceea ce se si intampla in finalul acestei aventuri, care de indata ne duce cu
gandul fie la Decameronul lui Boccaccio, fie la exemplarele nuvele ale lui Cervantes.

Tot dupa modelul acestor doi ilustri inaintasi, Lesage isi pune personajele — rand pe rand
introduse in scena — sa-gi istoriseasca vietile (utilizarea cu succes a stilului direct si indirect), si
astfel avem parte de povesti de dragoste gen capa y spada, povesti din care nu pot sa
lipseasca duelurile purtate intru apararea dragostei sau onoarei, fugile precipitate de la locul
faptei si finalurile fericite (intalniri si casatorii ce tangenteaza cu miraculosul), precum
intamplarile palpitante din vietile lui Alfonso de Leyva si Gaston de Cogollos.

Din fericire pentru noi, ne spune acelasi N.N.Condeescu, “la Lesage preocuparea de a reflecta
veridic realitatea, chiar in transpunerea ei spaniola, trage mai greu in cumpana decat elementul
romantios”. lar acest lucru nu face decéat sa accentueze caracterul picaresc al romanului Gil
Blas ,
caci — dupa cum prea bine se stie — realismul romanului picaresc vine in neta contradictie cu
continutul romanului cavaleresc si pastoral.

Cu toate ca se pastreaza perspectiva povestirii de catre personajul principal ajuns la un liman,
situatie in care aluziile la ce va urma au darul sa starneasca curiozitatea cititorului, totusi, la fel
ca in oricare roman picaresc, ramane pe seama nepravazutului legatura dintre momentele
naratiunii. Ceea ce inseamna ca ajunge o intalnire, o cearta sau o gafa pentru ca Gil Blas sa-si
schimbe stapanul si sa o porneasca spre alt orag, chiar atunci cand stapanii, asa ca cei din
familia Leyva, se dovedesc deosebit de amabili si generosi cu el, daruindu-i o proprietate cu un
mic castel. E drept, si el le pastreaza o credinta statornica acestor nobli de mare caracter, iar
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atunci cand vrea sa arate ce este in stare sa faca, obtine de la ducele de Lerma postul de
guvernator al orasului Valencia pentru fostul lui stapan, ba chiar pe cel de vicerege a Aragonului
de la contele de Olivares.

Dar demonul picaresc il impinge fara-ncetare de la spate, asa ca — pana sa ajunga la curtea
Spaniei in gratiile a doi prim-ministri (ducele de Lerma si urmasul acestuia, contele-duce de
Olivares), Gil Blas schimba mai mulii stapani, printre care detestabilul filfizon don Matias de
Silva, actrita Arsenia si arhiepiscopul de Granada.

Ins& acest traseism social al lui Gil Blas se datoreaza in mai mici masura caracterului sdu
decat mediului in care-si duce existenta: un mediu corupt pana in maduva oaselor, incepand cu
regele Filip al IV-lea, socrul lui Ludovic al XIV-lea, cel care risipeste adevarate averi de dragul
Catalinei si a Lucretiei, dar se dovedeste total incapabil sa comande o armata pentru a opri
ofensiva franceza in Catalonia, si terminand cu briganzi de teapa lui Ronaldo si a acelui bizar
don Rafaelo, cel care in finalul romanului (Cartea a douasprezecea) este prins si condamnat la
arderea pe rug.

Dimpotriva, cu toate ca nu este un revoltat ci doar un conformist, deoarece se arata extrem de
indulgent fata de pacatele celor bogati si puternici, ba chiar le da si el 0 mana de ajutor atunci
cand ii sta in putinta (venalitatea ducelui de Lerma, escapadele nocturne ale printului
mostenitor), totusi, Gil Blas nu-si pierde cu totul simtul moral si spiritul critic, dovada ca — scarbit
de destrabalarea la care era martor — el paraseste casa Arseniei, dovada ca respinge sfatul
valetului sau Scipion de-a 0 seduce pe Antonia (o ia in casatorie crestineasca), dovada ca —
dupa lunile de detentie petrecute in turnul Segoviei — el nu se umfla in pene cu hrisovul de
innobilare, darul facut de contele de Olivares, si nu in ultimul rand, dovada ca are curajul sa i-o
spuna aceluiagi conte Olivares, doar cu putin timp inainte de caderea acestuia in dizgratia
regelui: “Exemplul rau strica pe oameni”.

De aceea, n-ar trebui sa mire pe nimeni straduintele lui Gil Blas de-a se adapta la mediu. Cu
adevarat surprinzatoare in acele timpuri incarcate de coruptie si imoralitate sunt trasaturile lui
de caracter pozitive, mai ales daca se au in vedere esecurile ce-i rasplatesc bunele intentii:
incearca sa-i deschida ochii batranului Pacheco asupra prefacatoriei Eufraziei, dar drept
muliumire este concediat, lucru pe care-l pateste nu peste mult timp si cu arhiepiscopul de
Granada, fata de care se face vinovat printr-un exces de zel si sinceritate.

Daca luam aminte la ironia surazatoare, dar neiertatoare, indreptata impotriva mediilor artistice
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(scriitori, actori) si medicale, atunci trebuie sa dam crezare spuselor lui Lesage cum ca el nu
este un simplu povestitor, ci un pictor de moravuri. Desigur, Lesage n-avea cum sa cunoasca
lumea teatrului spaniol din vremea lui Calderon si Lope de Vega. Insi culisele teatrului francez
aproape ca n-aveau taine pentru el. Prin urmare, iata-i pe actorii parizieni, botezati cu nume
spaniole si instalati pe scenele din Madrid, Valencia si Granada. Facem cunostinta cu
actorul-picaro Melchior Zapata, la inceput flamand si zdrentaros, iar mai apoi foarte satisfacut
de schimbarea survenita in viata lui, gratie prietenilor generogi ai nevestei sale; de asemenea o
cunoastem pe destrabalata Arsenia, pe aventuriera Laura si pe tanara Lucretia, fiica Laurei.

Lumea boema, pe care Lesage la fel o cunostea foarte bine de prin cafenelele si saloanele
Parisului, este intruchipata in roman de Fabricio Nufiez, adept al gongorismului.

Dar inversunarea lui Lesage se indreapta mai ales impotriva medicilor, in mod cert din cauza
surzeniei precoce cu care s-a ales de pe urma unor tratamente absurde. In roman, figura cea
mai reprezentativa a tagmei doftoricesti este neuitatul Sangrado, spaima Valladolidului si -
indiferent de tipul bolii si de starea bolnavului — adeptul hazosului panaceu: “Scoate-i singe si
da-i sa bea cat mai multa apa calda”. Gil Blas i-a fost la inceput valet, apoi discipol, si in
aceasta din urma calitate, I-a ajutat pe sinistrul medic ca in timpul unei epidemii in Valladolid sa
injumatateasca populatia orasului.

Romanul este de-a dreptul irezistibil prin limbajul simplu si direct intrebuintat cu deosebita
savoare de catre autor, prin veridicitatea personajelor desenate doar prin cateva tuse viguroase
(multe dintre ele luate din realitate), prin apetitul si priceperea de-a descrie ba costume, ba
interioare din epoca, si — nu in ultimul rand - prin maximele (unele imprumutate din
Montesquieu) cu care autorul isi condimenteaza afirmatiile cu caracter critic si moralizator, dar
isi arata slabiciunea indeosebi in absenta totala a tablourilor naturale si a celor din orasele prin
care-gi plimba eroul, dovada graitoare ca Lesage nu era familiarizat nici cu relieful si nici cu
specificul agsezarilor spaniole din acele timpuri.
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